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Anotaciya. Bul maqgalada ddebiy til ham individual stillik mashqalalari, K.Raxmanovtin
individual stili hagqinda soz etiledi.
Gilt soz: adebiy til ham individual still, remarka, personaj tili.
NHANBUAYAJIBHO-CTUJIMCTUYECKUE OCOBEHHOCTH IYTOK
(HA ITPUMEPE HIYTOK K. PAXMAHOBA)
Aunomayusn. B oaunnoii cmamve  paccmampueaiomcs — IUMepamypHvill  S3bIK,
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LITERARY LANGUAGE RAW INDIVIDUAL STYLISTIC JOKES
(ON THE EXAMPLE OF K. RAXMANOV'S JOKEYS)
Abstract. In this article, the literary language, the individual stylistic masks, the individual
style of K. Raxmanovtyny were discussed.
Key word: Literary style, narrative voice, characters.

Adebiy til ham individual stil bir-birine qgars1 qoyilatugmm emes, 6z-ara baylamsh
kategoriyalar bolip tabiladi. Adebiy til uliwma xaligliq qatnas ushin normalastirilgan fonetikaliq,
leksikaliq hdm grammatikaliq qurallar sistemasin usinsa, individual stil jaziwshinin usi ortaq
mumkinshiliklerdi taflaw, birlestiriw ham qayta funkciyalastirrw usilin bildiredi Demek,
dramaturgtin 6zgesheligi til normasin biykarlawdan emes, al norma shenberindegi magqsetli
tanlawdan, ayrim jagdaylarda bolsa obrazliq yaki kommunikativlik zarurlik sebepli normadan
motivlengen awisiwdan korinedi.

Individual stil tisinigin tek kobirek qollanilgan sézler yamasa korkemlew qurallari menen
sheklew ilimiy jaqtan jetkiliksiz. Idiostil avtor shigarmalarinda turagqli qaytalanatugin tematikaliq,
leksika-semantikaliq, frazeologiyaliq, grammatikaliq, pragmatikaliq ham kompoziciyaliq
tanlawlardin sistemasin gamtiydi. Bir metafora yamasa bir dialektizm 6z aldina avtorliq stil belgisi
bola almaydi. Ol birneshe shigarmada belgili funkciyada qaytalanip, janr, personaj hdm konflikt
menen baylanisqanda gana idiostillik korsetkish sipatinda dalillenedi.

Dramaturg idiostilin aniqlawdin birinshi sharti — avtor tili menen personaj tilin ajiratiw.

Personajdin qopal, dialektlik yamasa grammatikaliq jaqtan toliq emes replikasin tikkeley
dramaturgtin 6z sdylew adeti dep gabillawga bolmaydi. Bunday birlik gaharmannin jasin, bilimin,
socialliq ortaligin yamasa emocional halatin korsetiw ushin qollaniliwi mimkin. Avtorhq stil
ayrim gaharmannin sézinen emes, turli personajlar dawisin qanday differencialaw1 ham olardi
uliwma konfliktlik duziliske qalay qosiwinan izertlenedi.

K. Raxmanov dramaturgiyasin izertlewde adebiy norma tsh dengeyde qaraladi: birinshisi
— jazba qaraqalpaq adebiy tilinin kodifikaciyalangan qagiydalari; ekinshisi — awizeki soylewge
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tan, biraq kommunikativlik jaqtan uliwma tsinikli variantlar; Gshinshisi — belgili personaj yamasa
ortaliqt1 individuallastiratugin sheklengen birlikler. Bul dengeylerdi aralastinnw dialektizmdi gate
dep, al texnikaliq imla gatesin korkem usil dep bahalawga alip keliwi mamkin. Sonligtan hér bir
awistw kontekst, basilim ham personaj funkciyast menen tekseriledi.

Norma dinamikaliq tabiyatqa iye: adebiy til tariyxiy rawajlanmiw barisinda awizeki
soylewden, dialektlerden hdm basqa tillerden birlikler qabillaydi. Korkem tekst us1 6zgeristin aktiv
maydan1 bolip, jaziwshi norma menen real sdylew arasindagi qatnasti sezgirlik penen
sdwlelendiredi. K. Raxmanov pyesalarinda kundelikli qaratpalar, qisqa juwaplar, s6z tartibinin
situativ 0zgerisi ham frazeologiyaliq birlikler adebiy tildi buziw ushin emes, sahnaliq soylewdi
tabiyiylestiriw ushin qollaniladi.

Dramaliq tekstte adebiy normaga qoyilatugin talap proza menen birdey emes. Replika
aktyor tarepinen aytiliwi, tamashagoy tarepinen bir ret esitiliwi hdm sol waqitta hareketke tasir
etiwi kerek. Sonliqtan dramaturg sintaktikaliq qisqaliqti, intonaciyaliq amiqliqti hdm tez
qabillanatugin leksikani tanlaydi. Bul sahnaliq ekonomiya K. Raxmanov stilinin qisqa replika,
soraw—juwap almasuw1 ham mani kontekstten toligatugin toliq emes gaplerinde aniq korinedi.

K. Raxmanovtin individual stilin janrlar araliq salistirnw arqali gana toliq ashiw mimkin.
«Jaral1 jurekler» tragediyasinda emocional salmaq, Unsizlik hd&m moral bahalaw basim bolsa,
«Injigtin muhabbati» menen «Abiyga-babiy» komediyalarinda tasinbewshilik, qayta soraw ham
sozlik sdykes emeslik komizm jaratadi. «Izban» tariyxiy dramasinda dawirlik hdm socialliq
poziciya, «Yar diydarinznda bolsa lirikalig hdm muzikaliq qatlam ktsheyedi. Janrliq ayirmaga
garamastan saqlangan belgiler idiostildin 6zegin quraydi.

Dramaturgtin turaqli belgilerinin biri — personajdi uzaq avtorliq siwretlew menen emes, al
birinshi replikalardan-aq soéylew hareketi arqali tamtiw. «njiqtin muhabbatiynii basinda
Garribaydin «Uyalaman...» degen qisqa qarsiligma Qudiyarlin om1 gastten apiwayilastirip juwap
beriwi eki minezdi birden ashadi. Birinshi personaj tartinshaqliq ham ishki qarsiliqt1 bildirse,
ekinshisi kommunikativlik basimliq penen hareket etedi. Bul usil Raxmanov dramaturgiyasinda
xarakterdi «aytip beriw» emes, «soyletip korsetiw» prinsipinin basimligin dalilleydi.

Komediyaliq idiostildin basli mexanizmlerinen biri — s6zdi har qiyli tasiniw. «Abiyga-
babiy»da Ayatan menen Shamennin tanisiwinda adam atlarimin dawisliq ugsasligi qayta sorawlar
ham gate interpretaciyaga alip keledi. Komizm ayrigsha «kulki so6zinen» emes, bir replikanin
keyingi replika tarepinen naduris semantikalastiriliwinan tuwadi. Raxmanovtin bul usili
qaraqalpaq awizeki yumorina tan tez reakciya, s6z oymni ham qatnasiwshilardin socialliq jaqinligin
birlestiredi.

Séylewdegi tasinbewshilik dramaturg ushin tek kulki quralli emes, personajlar arasindagi
bilim, jas yamasa status ayirmasin korsetiwshi pragmatikaliq indikator. Bir personaj ushin aniq
bolgan birlik ekinshisi ushin basqa assotsiaciya tuwdirganda, dialogta kommunikativlik 0zilis
payda boladi. Avtor bul uzilisti gayta soraw, s6zdi boleklep aytiw, sinonim menen tusindiriw
yamasa ashiwl reakciya arqali rawajlandiradi. Sol sebepli komediyaliq dialogti tallawda tek
leksikaliq mani emes, qatnasiwshilardin bilim fond1 da esapqa alinadi.
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Raxmanov pyesalarinda xaliqliq sdylew elementleri dekorativ «milliy ren» emes, obraz
ham harekettin funkcionalliq bolegi. Qaratpa sozler, qargis-algis formalari, turmishq salistiriwlar
ham frazeologizmler personajlar arasindagi jaqinliq, tilken-kishilik yamasa naraziliqti aniqlaydi.

Qaraqalpaq frazeologiyasinin obrazliligi tayar madeniy scenariydi qisqa formada
jetkeriwge mumkinshilik beredi. Biraq har bir xaliqliq birlikti idiostil dep atawga bolmaydi;
avtorliq o6zgeshelik onin qaysi1 jagdayda, kimnin tilinde hdm qanday transformaciyada
gollanilganinan koérinedi.

Individual stil xaliq tilin 6zgertpey koshiriw emes. Dramaturg awizeki materialdi tanlaydi,
qisqartadi, kompoziciyaliq oringa jaylastiradi hdm sahnaliq maqgsetke bagindiradi. Real
soylesiwdegi artiqsha gaytalawlar menen tema awisiwlari pyesada tek xarakter yamasa konfliktke
x1zmet etse saqlanadi. Demek, «tébiyiylik» stenogrammaliq dalme-dallik emes, oqiwshi1 yamasa
tamashagoyde real gatnas tasirin tuwdiratugin kérkem konstrukciya. Raxmanovtin sheberligi usi
konstrukciyanin jasalma sezilmeytugin darejesinde bahalanadi.

Dramaturg idiostilinde sinonimlik tanlaw personajdin bahalaw poziciyasin ashadi. Bir
adamd1 at1, tuwisqanliq atamasi, kasibi yamasa emocional lagap penen ataw replikada har qiyh
qatnas jaratadi. «Aga», «apa», «balam», «qaragim» siyaqli birlikler tek adresatti belgilemey,
mehir, hiirmet, 6tinish yaki jasirin misqillaw manisin aladi. K. Raxmanov bir personajdin qaratpa
formasin waqiya rawajina qaray ozgertip, gatnastin jaqinlasiwin yamasa keskinlesiwin leksikaliq
dengeyde korsetedi.

Antonimlik hdm kontrast Raxmanov dramalarinda konflikt sholkemlestiriwshi prinsip
sipatinda qollaniladi. Jagsilig—jamanliq siyaqli abstrakt qarsiliglar menen birge, personajlar
soylewinde «bar—joq», «aldin—keyiny, «6zimiz—jat» turindegi situativ oppoziciyalar da ushirasadi.

Bunday qarsiliq bir replika ishinde yamasa birneshe korinis araliginda rawajlaniwi
mumkin. Individual stil antonimler san1 menen emes, olardin dramatikaliq tanlaw, moral bahalaw
ham personajlar sistemasin quriwdag: turaqli funkciyas: menen belgilenedi.

Metaforaliq birlikler de janrga qaray 6zgeredi. Tragediyada jarek, jaraliw, jol, qarangiliq
styaqli obrazlar emocional hAm moral mazmun berse, komediyada konkret turmisliq predmetke
suyengen ugsatiwlar personajdin apiwayi, biraq Otkir bahasin jetkeredi. Metaforan1 avtor
idiostiline kirgiziw ushin onin bir retlik obrazliligi emes, shigarmalar arasindagi semantikaliq
modelinin turaqliligr tekseriliwi kerek. Bul qagiyda subyektiv «ddemi sozlerdi» dizip shigiwdan
saqlaydi.

«Togiz tonqildaq, bir shinkildek» muzikali komediyasinda folklorliq bayanlaw menen
sahnaliq kommunikaciya birlesedi. Shinkildektin tamashagdyge qaratilgan baslangish monologi
shigarmanin shartli ertekilik dunyasin ashiq belgileydi. Bul avtorliq usil oqiwshi yamasa
tamashagoydi passiv baqlawshi etip qoymay, oni bayanlawdin adresatina aynaldiradi. Folklor
modeli tayar trde koshirilmeydi; ol dramaga tan bir waqittaliq, dawisliq ham hareketlik formaga
gayta quriladi.

Raxmanovtin tariyxiy drama stilinde arxaizaciya Olshewli qollaniladi. «Izban»da déwir
tasirin jaratiw ushin tariyxiy atamalar, socialliq status belgileri hdm rdsmiy qatnas formalar1 zartr,
biraq tekst tamashagdyge tsiniksiz bolatugin darejede awirlastiriimaydi.




ISSN:
2181-3906

2026

Bul — tariyxiy dalillik penen sahnaliq gabillaw arasindagi tensalmagqliq. Tariyxiy til dep har
replikant eski sozler menen toltinnw qate; isenimlilik az sanli, biraq semantikaliq jaqtan kushli
markerler arqal1 da jaratiladi.

«Izban»nin basinda rejissyor ham xudojnikke berilgen ken tusinik dramaturgtin sahnaliq
oy aniq koérsetedi: awir dekoraciya ornina jenil, koshiriwge qolay sheshimler ham jaqtiligtan
paydalaniw usiniladi. Bul remarka texnikaliq korsetpe gana emes, avtor estetikasinin belgisi.

Tariyx1y waqiyani monumental bezew menen emes, aktyor s6zi, hareket ham jaqtiliq arqali
ashiw Raxmanov idiostilinde adam faktorinin birinshi orinda turganin korsetedi.

Solay etip, K. Raxmanov shigarmalarinda adebiy til menen individual stil qatnasi
normanin doretiwshilik realizaciyasi sipatinda korinedi. Dramaturg qaraqalpaq adebiy tilinin
uliwma mumkinshiliklerine suyenip, awizeki soéylew, folklorliq obraz, frazeologiya, qisqa
sintaksis, qaratpa, qaytalaw, remarka ham akustikaliq belgilerdi janrliq maqsetke bagindiradi.

Onin idiostili jeke «stuyikli sozler» toplami emes, personaj dawislarin sholkemlestiriw,
konfliktti soylew hareketine aynaldiriw hdm milliy kommunikativlik ortaliqti sahnada tabiyiy
korsetiw sistemasinan ibarat.
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